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   المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية 
  الدورة الحادية عشرة

   ٢٠١٢مايو / أيار١٨-٧نيويورك، 
    من جدول الأعمال٤البند 

         حقوق الإنسان 
   توصيات المنتدى الدائم     

، ٢٠٠٧منــذ اعتمــاد إعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن حقــوق الــشعوب الأصــلية في عــام    - ١ 
حوار فعلـي أو شـراكات فعليـة أو أجـرت إصـلاحات قانونيـة كافيـة                  دول في   دخلت قِلة من ال   

   . لتنفيذ هذا الإعلان
ــذ            - ٢  ويحــث المنتــدى الــدائم الــدول علــى تقــديم تقــارير تفــصيلية إلى المنتــدى عــن تنفي

لتثقيف الجمهـور ووضـع أفـضل ممارسـات في مـا يتعلـق بـالإعلان،             ويوصي بمبادرات   . الإعلان
الحكوميـة والـسلطات القـضائية ومـوظفي إنفـاذ           ريق برامج تدريبية للوكـالات      ولا سيما عن ط   

المنتــدى بــإدراج تلــك  وعــلاوة علــى ذلــك، يوصــي . القــانون، بالتعــاون مــع الــشعوب الأصــلية
التقـارير في التقـارير الدوريـة المنـصوص عليهـا في إطـار معاهـدات حقـوق الإنـسان وإجــراءات          

   . الاستعراض الدوري الشامل 
ويعيــد المنتــدى الــدائم تأكيــد ضــرورة أن تبلــغ الــشعوب الأصــلية المنتــدى عــن كيفيــة     - ٣ 

المحليــة وبالتــالي مــساهمتها في تزايــد الأدلــة المتعلقــة بالكيفيــة الــتي   تنفيــذها الإعــلان في مجتمعاتهــا 
   .تمارس بها المبادئ المكرسة في الإعلان

مـم المتحـدة المنـشأة بموجـب معاهـدات          ويدعو المنتدى الـدائم أعـضاء كافـة هيئـات الأ            - ٤ 
لجنة حقوق الطفل، إلى حضور الدورات السنوية للمنتـدى الـدائم،    حقوق الإنسان، ولا سيما    
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يميز الشعوب الأصلية من حيـث حقـوق الإنـسان         بصفة مراقبين، وذلك بهدف زيادة الوعي بما        
   .صلية والإعلانالأ والسياقات الثقافية بغية تعزيز عملها في ما يتعلق بالشعوب 

ويعيــد المنتــدى الــدائم تأكيــد ضــرورة أن تعــالج الــدول أثــر التــسليح، بمــا في ذلــك            - ٥ 
والاحــتلال والتــشريد بــالقوة، علــى الحقــوق في الأراضــي والحقــوق    الاســتيلاء علــى الأراضــي 

 ملالأصلية، ممـا ترتكبـه قـوات الأمـن، بمـا يـش             الإقليمية وغيرها من الحقوق الجماعية للشعوب       
   . الجماعات العسكرية والميليشيات وغيرها من الجماعات المسلحة

وإذ يضع المنتدى الدائم في اعتباره العنصرية العامة الـتي تعـاني منـها الـشعوب الأصـلية                    - ٦ 
القـانون والمؤسـسات القـضائية والإصـلاحية في جميـع أرجـاء العـالم، يحـث                  في مؤسسات إنفـاذ     

الخاص بالحقوق المدنية والسياسية على إجراء اسـتعراض         الدولي  الدول التي صدقت على العهد      
حقـوق نـساء الـشعوب الأصـلية وأطفالهـا           شامل للحقوق المدنية للشعوب الأصـلية، ولا سـيما          

   . نزيه وغير تمييزي من ضحايا العنف الجنسي، وذلك بغية كفالة إمكانية لجوءهم إلى قضاء 
ــدول علــى    - ٧  ــدائم ال ــدى ال ــشعوب    ويحــث المنت ــرويج لنمــاذج مــن أجــل مجتمعــات ال  الت

قطاعـات الـصحة والـشؤون الاجتماعيـة والقانونيـة وغيرهـا مــن        الأصـلية ومقـدمي خـدماتها في    
ويوصي منظمة الصحة العالمية بإعـادة النظـر         . القطاعات لاتِّباع تلك النماذج في تنفيذ الإعلان      

المحـددات الثقافيـة للـصحة،      ة بهـدف تنـاول      في تقرير لجنتها المعنية بالمحددات الاجتماعيـة للـصح        
الأصــلية  مثــل الأرض واللغــة والطقــوس والهويــة، الــتي تكتــسي أهميــة أساســية لــصحة الــشعوب 

   . ورفاهها
ويكرر المنتدى الدائم دعوته، الموجهة في الدورة العاشرة، إلى وكالات الأمـم المتحـدة              - ٨ 

إقليمية ودولية في مجال حقوق الإنـسان ترمـي         إجراء ودعم برامج تدريب      وصناديقها من أجل    
وعــلاوة علــى ذلــك، . ومهــاراتهم في مجــال الــدعوة إلى بنــاء قــدرات شــباب الــشعوب الأصــلية  

الـــشباب وغيرهــا مـــن   يوصــي المنتــدى باســـتخدام وســائط التواصـــل الاجتمــاعي ومنتــديات      
تدريبيـة المتعلقـة بحقـوق      الأشكال الثقافية الشعبية للاتـصال مـن أجـل نـشر المعلومـات والمـواد ال               

   . شباب الشعوب الأصلية وتيسير عمليات التشاور على الصعيدين الوطني والدولي 
ويحث المنتدى الدائم الدول على تعزيز وحماية حقوق نساء ورجال الشعوب الأصـلية               - ٩ 

ن، وفي الدفاع عن حقـوق الإنـسان وفقـا للقـانون الـدولي لحقـوق الإنـسا                 العاملين في الصحافة    
تـدعو إلى ضـمان حريـة التعـبير الكاملـة للـشعوب               مـن الإعـلان الـتي        ١٦وتحديدا وفقـا للمـادة      

   .الأصلية
ويحث المنتدى الـدائم الـدول علـى إعـداد تقـارير عـن الإجـراءات الـتي اتخـذت لمعالجـة                        - ١٠ 

ــررين    ــع المق ــوق        توصــيات جمي ــني بحق ــرر الخــاص المع ــيما المق ــم المتحــدة، ولا س الخاصــين للأم
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نهاية الزيارات القطرية، ويـشجع الـدول علـى          الشعوب الأصلية، وبخاصة التوصيات المقدمة في       
الأصـلية وأفرقـة الأمـم المتحـدة         رصد ما تحرزه من تقدم في هذا الصدد، بالتعاون مع الـشعوب             

جديـد أن    وعـلاوة علـى ذلـك، يؤكـد المنتـدى مـن             . القطرية وجميـع الأطـراف المعنيـة الأخـرى        
الوطنيـة لحقـوق الإنـسان تُـشجع علـى مـساعدة الـشعوب الأصـلية والمقـرر الخـاص                    المؤسسات  

   . الشعوب الأصلية في تنفيذ الإعلان المعني بحقوق 
وإذ يــضع المنتــدى في اعتبــاره انتــهاكات حقــوق الإنــسان الــتي تعــاني منــها الــشعوب       - ١١ 

الهــادئ، علــى الاعتــراف ولا ســيما الــدول الواقعــة في منطقــة المحــيط  الأصــلية، يــشجع الــدول، 
الإعـلان وعلـى تنفيـذ هـذه الحقـوق، ولا سـيما              بحقوق الإنسان الأساسـية المنـصوص عليهـا في          

   . الحق في تقرير المصير
ويوصــي المنتــدى الــدائم بكفالــة تمثيــل الــشعوب الأصــلية ومــشاركتها بــصورة كاملــة     - ١٢ 

الــسها وبرلماناتهــا ومؤســساتها ذلــك حكومــات الــشعوب الأصــلية ومج وفعالــة ومباشــرة، بمــا في 
ومفاوضــاتها المتعــددة الأطــراف والثنائيــة،   الــسياسية الأخــرى، في جميــع محافــل الأمــم المتحــدة   

ويجب مواءمـة هـذه      . وكذلك في عمليات صياغة ما ينشأ من صكوك مقابلة لتلك المفاوضات          
ن اللازمــة لتعزيــز الــصكوك مــع الإعــلان الــذي يعتــبر انعكاســا للمعــايير الــدنيا لحقــوق الإنــسا   

وينبغــي أن تتــسق هــذه الــصكوك مــع تلــك   . الــشعوب الأصــلية والأمــم والمجتمعــات وحمايتــها  
   . تتجاوزها المعايير الدنيا أو 
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